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1.~ LE CHATEAU OE LA TOUR

i) Un ceatra Tittéraire 3 Ta fin du XVile s,

Le cheteau, construit en 1769-1770, se caractérise par la sobriété de ses lignes ex-
térisures et par sa riche décoration jntéricure (boiseries, trumeaux, papiers peints chinois)
& 1a méme époque, AdSlaTde de BULLIOUD (17#3-1793), rariée en 1767 au Comte Louis de SERAN
{cf. p.gk ), an fit 1P %endez-vous Jes plus célibres des écrivaing de son femps,”

§1 Ta traditicn du séjour de Vcltaire 3 ta Tour ne repose sur rien, le chiteav compta
plusieurs h8tes connus :

~ Alexandre«Joseph~Pierre, viconte de SEGUR {1756-1805), maréchal de camp en 1788, {1 Gorivit
de nonbreuses pivces de thédtre, deux rosans, des Réflexions sur 1tarmée, un Essai_sur 1lo-
pinion considérée comme 1'une des principales causes de Ja Révolution (1789) (YSi un homme
de génie parafssait, i1 serait le mattre®) et un ouvrage sur Les Femmes, leur conditicn ot
Teur influence dans Tlordre social (1803).

~ 11abbé Jacques DELILLE (1738-1813), podte trés apprécié de sas centemporains, et tombé de-
puis dans le discrédit & cause des critiques du XIXe s, sur son didactisne, sa préciosité
et son enflire, |1 joua copendant un réle fondamentzl comme préromanticue et inspira, per
sa traduction des Géorgicues,le retour vers Ja nature,
11 aurait coaposé en 1'honneur dlun des hites de Ta Tour Te quatrain suivant :

"ans ce décor, ol 1'amour en siience
Réve au présent, espire en 1'avenir,
Heurgux qui vient avec uno espérance
£t sien retourre aver un sowvenir' {1}

- enfin et surtout Jean~Frangois MARMONTEL, né en Auvergne en 1723, mort en 1799 & Hablovil-
le, haneau de Saint-Aubin-sur-Gaiilon, dans 1'Eure, podte, auteur dramatique (BAlisaire),
phitosophe, conteur (Contes Morawr), romancier (Les Incas), qui cut, lui aussi, beaucoup
de succic de soin temps, et fut 1iami et le familicr de nombreuses perscnnes de quaiité,
Son now serait compiétement toabé dans 1loubii 51 ntavait pas éeril dos démoires, parii-
culizrement dvocateurs de To Jrcidté du XVlllo s. 1 "1 ne sont pas seutement préuieux
pai- les portraits, les anecdotes quiils contiemnent ; ils sont encore aimables par le per-
sennage qutil y montre et le talent qu’il met 2 e montrer® (Dict, des Tettres frangaises,
llle s.).

10n atiribue tantft 3 Marmonted, tantdt au vicomte de Séqur, des vers gravds sur une
. ‘pierre, prés de 1'176 d*Amour, & 1a Fontaine Bouiliante {3 1a Tour) : ’

"Si tu eais réfléehir, conlemple ce ruisseau,

11 doi i te présenter 1'image de la vie,

Que d'obstacles 3 vaincre, um eafant, un rossau
Peurt- contraindre sa marcho au gré de son anvia,
Hais honteux.dlen gémir i1 triomphe de tout,

11 voit sans s'efraver la pente qui 1lsntratne,

Sz course est un trevail, et sa mort est au bout,
Hortel, ainsi que Tei, supportz donc tz peine,® {2)

(1) €, de Heons, p, 17

S {2) €. de Mons, p. 16
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B)

{1) cf,

A ces auvteurs, ajoutons Te nom moins connu de Léanor-Joseph, abbé de Séran de la Tour,
oncle par alliance de bme de Séran {cf. p.54 ) dont on sait peu de chose "parce qutil a cu
T2 modestic de ne pas mettre son nom D ses ocuvrages' (1),

|1 pubTia :

- Histoirs do Seipion 14fricain, 1738

- Histoire d'Epaminondas {1739)

- Histoire de Philipps, rei de Macédeine (1740)

- Amusement do Ta reiscn {1747 et 1752)

- Hysis ot Glaucé, posme traduit du grec (1748)

- Histoire de Catilina (1749)

- Histoire do Houley Mahamet, fils de Mculey lsmaBl, roi de Maroc (1749)

- Caliste, ou Ta Belle pénitente, tragédie imitée de 1'anglais (1750} {attribution 2 contréler)

- Paralidle de 12 conduite dos Carthaginois & 1égard des Romains dans la seconde guerre pu-
nigue, avec la condvite dos Anglois 3 1'égard de la France en 1756 (1757)

- L*Art de sentir ot de juger en matidre de qolt (1767 et 1790) = "on y trouve des idées nou-
ves, mais lo style en est quelquefeis obscur at trafnant® (Feller)

- Essai historigue sur M, de Barrailh, vice-awiral e France (1762)

- Histoire du tribunat & Rome (1774)

L'entourage familial de Mme de Séran comprenzit dgalement plusieurs parsonnes connues
par aiileurs et trds Jides au mouvement 1ittéraire et artistique de 1'époque : Mme Filleul,
son gendre Poisson de Harigay, sa seconde ille Hme de Flahaut (devenue fine de Souza)(cf.p.64)

*

Les Sois de ta Tour (2)

Tle domaine de Ja Tour est occupé en majeure partie par des bois, Les bois du Rei,
achetés au cours du XI¥e sidcle, ont été réunis aux beis de la Tour proprement dits, Les uns
ot les autres st dtendent au sud et 3 ilouest du chiteau sur 430 hectares, |1s sont plantés
dtessences tris diverses : chlnes, hitres, bouleaux, sapins de Normandie - dont certains at-
teignent unc hauteur exceptionnelle -, Le charme rosantique de ces beis et leurs curiosités
sont perfaitement éerits par Galeros @ "On cite, dass les bois de la Tour, comme une beau-
t5 naturelle, trés digne d'8tre visitée, une fontaine frafche et linpide gui sert du pied
des rochors, et qui ferme un petit ruisseau dont tes eaux s'écovlent avec une douceur infi-
nie au milieu do sentiers tortueux, jusqu'aux douves du chiteau, Nous ae croyens pas, en af-
fat, qu'il y ait rien dans ce pays de plus gracieux gue ces bocages, Les caux, dans Teur
cours, renplissent dlanciens fussés du milieu desquels s'¢leve une masse de bosquets gqulon
nomme 11§1e dlamcur, C'était te rendez-vous des pottes et des amants pendant les chaleurs
do midi, Do beaux sapins, de tongs boulcaux, des acacias, des Tianes de chévrefeuilie,des
avhépines, 1lembellissent et la parfument ; tout y invite 5 la fois 3 1o ndlesse et au plai-
sir, LA, cependant, existait jedis un ancien chitel dont Ta mémeire s'est conservée dans la
contrée,.." La source dont il est fait menticn est gqualifiée par les gens du pays de Ffon-
taine bouillante", appellation qui a sans doute un sens plus sentinentl que thersiquel!®

#*

Description estirisure du chiteau (2)

#lo chiteau fut construit dlun seul jet. Un Tivre de dépenses conservé au chartrier
nous ndique que les travaux fureat commencés en 1768, Dans le vastibule est inscrife la da-
ta de 1770,

Feiler, Biogr, universelle ; Cioranescu ; Grente, Dict, dos lettres frangaises,

(2} Texte tiré d*Art de Basse-Hormandic, n® 19, 1960,
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8 Yarchitocture est dtune grande simplicité, La facade Mord sst percée de 14 ouvertu-
res 5 colles du rez-de-chaussée sont plus hautes dfun quart que colle de 11étage, Le corps
central, en saillie tris légére, est{§3u1igné par des chafnages et coiffé d'un fronton trian-
gulaire orn? dlarmoiries et de fruits”; entre les chafnages, des consoles sembient atiendre
des bustas, La porte d'entrde, cintrée, ouvre sur un perron €vasé qui ne date que de 1882 et
qui & remplacé un perron rectangulaire & double descente. Au-dessus, la porte-fenftre, garnie
dlun balcon, est rcetangulaire comme les autres baies de 1a fagade ; son encadrement est sou-
igns de sobres moulures, Le foit & la mansarde est éclairé par des lucarnes basses 4 fron-
ton circulaire et, au-dessus du corps central, par deux oculi,

nLa fagade sud présente quelques variantes : 1'avant-corps ne comporte pas de chaf-
nages : los ouvertures du rez-de-chaussée, au acmbre de trois, sont cintrées jcelles de 11é~
taga rectanquleiras, Au-dessus, pas de fronton, mais une attique percée de fenBtres carrdes,
Devant cette fagade slétalaient aotrefois des parterres dont la splendeur est évoquée par
“deux grandes urnes de pierre ornées de bas-reliefs mythologiques, Au-deli commencent les
bois,”

%
Wle chiteaw dihssy et 1H8tel de St-Léonard de Falaise sont marqués dtun retour
% 1lantique que nous ne retrouvons pas a La Tour, 1¢i nous sommes en présence du style Louis
W1 Te plus classique, hériticer d'uhe vieille tradition, L'influence de la mode, 2 peine per-
ceptible, est heurcusement compensée par un sens parfait des proportions et par une simplici-
t4 du meilleur goli,

15 beauts du clifteau de La Tour peut ne pas apparaftre au touriste ordinaira, plus
sensible aux beautés dlune architecture pittoresque ol 1leffet et Jeo nouverent sont recher-
chés. Mais lamateur averti gote sans réserve cette belle demevre qui évoqua si bien la
distinction de la vie frangaise & la veille de 1a Révolution,”

#

0} Deseription intéricure du chiteau (1}

$1 Ten en juge par un plan du XVille s, - signé Basché - qus nous avons retrouvé

dans les archives, le chiteau a ccnservé 3 peu prés intacte sa distribution intérieure o -
mitive, Soulas les pitces secondaires et Jus sppartements de comacdité ont subi guelques mo-
difications, Le vestibule est décoré des armoiries de 1a famille de Séran et dlamours soute-
nant des effigies féminines, L'un passe directement dans 1a salle 2 manger dont Tes trois
portes~fenbires donnent sur le parc ; trois avtres baies leur font face du cBté vestibule ¢
celle du contre est une porte, les deus autres, fixes, sont garnics de glaces, L'un des cb-
tés de la pidce est orné diuna peinturs en trompe-Toeil représentant Céres, Sur Tes portes,
s bas-reliefs éveguent Tes saisong, dlapres Houdon. Les écoingons sont reaplis de feuiila-
“ges do chine, o

"o salon, 3 gauche, est ta pitce laplus spacieuse et 1z plus agréable du chiteau,
Cing fendires 1%éclaivent abondamment et le mettent en contact intinme avec les hois, tout
proches, Les boiseries, d'un tracé tres pur, sont dlépoque ainsi que Jes quatre dessus de
porte qui ont"pour théme les Arts, persoanifiés par des enfanis. Oe part et dlautre de la
“cheminée ol dans les entre-fenitres, des. appliques en forme de cors de chasse invitent aux
plaisir de la vénerie,

o, droite de la salle 2 manger, la chambre de Madame de Séran n'a plus son riche no-
bilier diantan, que la tradition disait offert par Louis XV en personne, "Cette chambre ro-
“eaille tonta putilante dlor et de damas crameisi® a conservé seulement ses deux dessus de
porta dont 1lun représents Ta Nuit (madane de Séran 7} {2) et 1tautre 1'hurore (sa cousine

...................................................

1) Textz tiré d'Art de Basse-Hormandie, n® 19, 1960
{2) Galeron, p. 204 .
3}
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St

radame de Marigny 7).

" V¥étage se trouvent les autres chambres, Oeux dlentre elles sont tapissées de pa-
piers peints chinois unigues dans 1a région, |1s appartiennent 3 1'épcave K'isn-Long ot sem-
bient avoir €té posds peu aprés 1'achévemeni du chiteau, Lo papier de 1z cheibre la plus
grande reprisente des scines de Tz vie guotidienne chinoise, Calui de Ta pivs petite, conti-
qud a lautre, est orné dlarbustes, de fleurs, do fruits et d'oiseaux. Les coloris sont 1é-
géroment passés, mais Tlexubérance des lignes donne & ces papiers une richesse extraordi-
naire " '

LTirchitects de Ta Tour

Les archives du chiteau conservent le plan dressé en 1759 par un dénonmé Basché,

W, André Rostand (1) a découvert que e corps des Ponts et chaussées de 1a Générali-
té de Caen comprenait 3 la fin du X¥1ife s, une tribu de Basché (2) :

~ Basché le jeune, gdographe des Ponts et chaussées vers 1758
- Louis Basché, conducteur en 1765, puis de 1777 3 1782

- Louis-Eitenne Basché, conductevr en 1785

- Louis-Enile Basché, conducteur de 1784 & 1787

Comme clétait souvent le cas au XVl |le s?, 11 arrivait aux ingénieurs des Ponts et
chaussées de se néler non seulement dlurbanisme ef de voirie urbaine, mais aussi dlarchiteec-
ture,

Clest ainsi que |, Rostand a pu attribuer 2 Basché, ingénisur de Sa Majestd en la gé-
adralité de Casn (dépourvu de prénom) la construction de 1'év8ché (subsistant) gdo Coutances
ay cours dos anndes 1753-1760,

Ajoutons que ¥, le Coate A, de Roguefeuil conserve une trds précieuse documentation,
completenent inédite, sur son chfteau de Boucdel 2 Vergoncey (cantsn de St-James), dlevé de
1162 a 1764 par les soins de Jacques Basché, ingénieur & Vire, lette documentation comprend
aotamment ¢ un devis des travaux de démolition de 1'ancienne habitation, ef un engagesent
de Jacques Basché de faire exécuter tes lambris par J,-B. Le Hazier, maftre senuisicr sculp-

Cteur 4 Vire,

" le patronyne Baschet se rencontre & Vengeons (canton de Sourdeval) sous 1'Ancisn ré-
gime,
*®
los seulas conclusicns quien puisse aujourdthui tirer de ces réfdrences disparates
sent les suivantes :
~]‘architebte de Ta Tour Gtait probablement bas-normand (et peut-ftre vircis) (architecte de
conception 7; architecte d'exécution 2, ou les deux 7)

- 11 dppartenait veaisemblablement & une famille d'ingénicurs et de conducteurs des Ponts
et chaussées '

- si 1t6véché de Coutances (Basché, ingénieur) ct Boucdel (Jacques Basché, ingénieur) pré-
sentent suffisamment de parenté entre eux pour &tre éventuellement atiribués au ngme ar-
chitecte, Ya Tour se distingue irop des deux premiers powr gu'on formule 1 hypothise gra-
tuite de Ja rattacher & cette école

- toute référence nouvelle sur Tes Basché, toute comparaiscn Je signatures, toute précision
de prénom et d'stal civil seront évidemment les bisnvenues.

) |'"Architecte de'1'€vbché de Coutances, dans Rev,de 1'Avranchin, 1,37, n°210, mars 1957,p.290-291

{taprés AD. Calvados, C 3099 et suivanis

Spécialemont en Basse-Hie avec 1'ingdnieur en chef LEFEBVRE, Sur ce dernier, CF, A,lepage, dans
Bull,Soc,antiq,lie, .26, 1908, p. 265-296; A.Restand, ibidem, 1,37 (1925-27), p.Wi8-422 ; fi.Ros-
tand, dans Rev.de la Manche, 1.2, 1960, p,85; etc,
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11, - FAOARE OF SERAN ET SO EXTOURAGE YUS PAR MARMONTEL

sages relatifs & fima de Séran ot 3 son entourage (Mpe Fiileul, sa tants par olliance & la
mode de Bretagne ; Mme de Mariany, fille de cette dernitre et belle-sosur do Mre de Pompa-
dour ; etc,)

[A) Madane Filleu] anie de Bouret, p. 132-133]

21 ans, surintendant Jes bAtiments du comte de Provence, constructeur du chfteau du Bourg-St-Léo-
nard (1763-67), dans 1'0rne, :

(2) Etienne-Hichel Bouret (1709-1777) fermier général; i1 s'était acquis une fortune considérable
(commerce des grains, "Pacte de famina"), mals mourut ruiné par ses prodigalités. Adulé de Vold
taire, Marmontel, du médecin J.-B,0ubois (de St«L8)...; et adulant Louis XV, Cf, Dict, de biogr,
frangaise, - -

On trouvera ci-dessous tirés des Mémofres de Marmontel {édition Jo Remvick) les pas-

Pour plus de commodité,nous avons ajouté dos sous-tifres.

*

"... De ces taboricux sybarites, Te plus vif, Je plus sdduisant, Te plus voluptuoux,
avec Ta santé Ta plus fréle, éloit e Cromot (1), qulon a vu, depuis, si brillant sous
tant de winistres, La facilit4, 1'agrément, T2 prestesse de son travail, et surtout sa
dextérité, les captivoient en dépit d'eux~n8nmes,

"1 étoit, quand jo le comnus, le secrétaire intime et faveri do %, de Machault,
Ctétoit une Tiaison que bian des gens m'laurcient enviée, mais dont 1'agrément faisoit
seul le prix dont efle étoit pour moi, Dans le mlme temps, la fortune, qui se méioit de
aes affaires a mon fnsgu, me fit rencontrer 2 Versailles 1a honne amie de Bouret, fer-
mier général, qui tenoit Te porte-feuille des emplois, connoissance non moins utile,
Cette femme, qui fut bient8t mon amia, ot qui 1'la été jusques & son derniep soupir, é-
toit 1a spirituelle, 1lainable Mme Filleul, Fle étoit rotenue 2 souper a Yersailles,
et j'étois invité & souper avec elle ¢ je m'en excusai en disant que j*étois obligé de
me rendre @ Paris, Elle, aussitdt, mloffrit de n'y mener, et j'acceptai une place dans
sa voiiure, La connoissance faite, elle parla de moi 2 son ami Bouret, et lei donnz yrai-
semblablesent quelqulenvie de me connoftre, Ainsi se disposoient pour moi les circons-
tances les plus favorables au plus cher objet de mes voeux...® (2)

k:3

[B) Les Soupers de Madame Filleul, p. 172]

Uing Tiberté plus décente et plus aimabla [que chez Te fernier général Pelleticr],
une geteté moins folle et assez vive encore, régnoit dens Tes soupers de madane Filleul,
ol la jeune comtesse de Séran brilloit dans tout 1i4clat de sa heau®d naissarte et de
son naff enjouenent, A ces scupers, personne ne songeoit 2 avoir de lesprit 5 clétoit
le moindre des soucis et do 1'hétesse et des convives ; et cependant 11 y en avoit in~
finiment et du plus naturel et du plus délicat.?

*

(C) La Société des femmes desprit, p.224]

" .. Rien pius heurcux que Jui [D'A?embert}, je vivois au milicu des femmes Tos plus
séduisantes, sans tenir & aucune par Tes liens de 1'esclavage, Hi la jolie of piquante
Fillaul, ni Y'ingénue et bellc Séran, ni 1'éblovissante VilTaumcat, ni aucune de celles




SOCIETE DYARCHEOLOGIE DE LA MANCHE.~ MELAKGES.- QUATRIEME-SERIE (1973)

avec qui Jo me p]aiscis le plus, ne troubloit men repos, Comme je savois bien qulelles
ne pensoient pas a moi, jo n'avois ni la simplicité, ni 1a fatuité de penser 4 glles,
Jtaurots pu dire comme Atys, et avec plus de sincéritd :

Jlaima les roses nouvelles ;
Jiaime 2 les voir s'enbellir 3
Sans leurs épines cruglles,
Jtaimerois 3 Tes cueillir (1)

e qui me ravissoit en elles, clétoient las grices de Teur esprit, 1a mobilité de
Jeur imagination, le tour facile ef naturel de leurs idées et de leur langage, et une
certaine délicatesse de pansée ot de sentiment, qui, comme celle de leur physioncmie,
semble réservée 2 leur sexe, Leurs entretiens étoient une école pour mei, non moins uti-
1o qufagréable ; ct, avtant qu'il n'étoit possible, je profiteis de Jeurs legons, Celui
gui ne veut écrire qulavec précision, énergie et vigueur, peut ne vivre qu'avec des
hommes, Hais colui qui veut, dans son style, avoir de la souplesse, de 1'aménité, du
liant, et ce je ne sais quoi qu'on appeile du charme, fera trés bien, je crois, de vi-
yre ayec dos femmes. Lorsque je 1is que Péricids sacrifiolt tous les matins aux gricas,
ce que jentends par-i3, clest que tous les jours Périclds déjeunoit avec dspasie,,.”

#

[0) Un voyage aux eaux dthix-la-Chapells, juin 1767, p, 243-245]

ae Filloul sa mouroit d'une fidvre lente qui avoit pour cause une humeur Hcre dans
le sang, et pour laguelle le plus habila de nos médacins, Souvart, lui avoit ordosné
les aaux et Tes bains d'iix~la-Chapelle, La jeune comtesse de Séran 1y accompagnoit ;
paiz, dans 1187zt ol étoit 1a malade, 1'assistance d'un homme leur étsit nécessaire, Leur
ami fouret me pria de les accompagner, Je m'en fis un devoir ; ef, dés qu'elles appri-
rent ma réponse, Mme de Séran miécrivit ce billet :

steil bisn vrai que vous venez zvec nous aux eaux 1 flon, je ne puis le croire,
Clétoit 1'chjet de tous mes désirs ; mais je n'osois en faire 1'objet de mes espéran-
ces, Yos occupstions, vos aftaires, vos plaisirs, tout combat ma confiance, Assurez-m'en
vous~ndme, si vous voulez que je me le persuade ; et, si vous m'en assurer, croyez que
je mottrai  cetie marque dlamitié au-dessus de toulcs celles qui ont ét¢ doondes dans
Tz vie, Bme Filleul n'ese pas plus se flatter que moi, Mais vous seriez peut-&tre déci-
:dé par 1a désir qu'ells en nontre et'ia_raconhaissance qu'elle en témoigae,m

Tle partis avec eiles, Hme_Fi]]su]’é}oi% si pal, et Une de S&ran croyoit st bien
“voir mourir son amie en chemin, quielle m'averiit de me pourveir dlun habit de deuil,

Biprivés 3 Aix-la-Chapelle avec cette femme courageuse gui, nlayant plus gu'un souf-
flo de vie, ne Taissoit pas de scurire encore 3 la gaieté que nous atfections, Te méde-
cin das caux fut appeléd : 31 la trcuva trop affoiblie pour soutenir e baia, et conmenga
par lui faire essayer tout doucement les eaux, L'effet de Teur vertu fut tel, que ¥lérup-
fion de Pthumeur ayant rendu la vie 4 Ja malade, dans peu de jours elle reprit des forces

o {1) Guinault, Mys, acte |i, scene 3
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el ful en état de soutenir Te bain, ATors s'opéra, comme par miracle, un changement pro-
digieux, L'éruption fut complete sur tout le corps, 2t Ta malade se sentant ranimée al-
Toit seuls, se promenoit, et nous faisoit admirer les Progrés de sa guérison, de son ap-
pétit, de ses forces, Hélas ! malgré nos remontrances et nos pridres, e¢ile abusa de cetw
te prompte convalescence, en ne voulant plus observer le doux régime qui Tui étoit oreg-
erit ; encore, maloré son intempérance, eft-elle été sauvée, sans la 7atale imprudence
qu'elle comnit, & notre insgu, au terme de sa gquérison,

. de Marigny, dont 1a sceur ftoit morte (1), et qui, voulant se marier 3 son gré
¢t pour son bonheur, avoit dpousé 1a ilfe afnde de Hue Filleul, netre idoTe 2 fous, la
belle, 1a spirituelle, la charmante Julie, cédant au désir qulavoit sa femmo de venir
voir sa mére, nous 1'amena, et, tout dlun temps, fit, avec Je céldbre dessinateur Coctitn,
un voyage en Hollande et dans Te Brabant, pour y voir les tableaux des deux écoles hola
landaise et flamande,

"l vous 2i peint le caractire de cet homme estimable, intéressant ot matheurayx,
Tout ce qu'on peut désirer de charmes dans une jeuns personne, soit du c5té de la fiqu-
re et du caractire, doucsur, ngénuité, bonté, gaietd ingénicuse, raison méme, et raison
trés saine, tout cela cultivé avec le plus grand soin, se trowvoit réuni dans sa joune
fommo, Mais, tourmentd comme i1 11&toit par un amour-propre ombrageux, A peine 1'gui~il
épousée, qu'il slavisa d'Gtre jatoux de 1z tendrasse qulelle avoit peur sa mére, et de
Hanitié dont elle &toit lide dis Tlenfance avec Mme de Séran., {1 fut témoin de lour
sensibili1é mutuelle en se revoyant ; mais i1 dissimula le dépit qutit en ressentoii, et
Te peu de temps gulil bassa avac nous ne fut obscurct nar aucun nvage, |1 témoigna mime
& Mme Filleul des seatimens assez affectuevx, "Je vous Taisse, Tui dit-i¥, notre chére
Julie, 11 est bien juste qu'elle donns des sains 3 Ja santé de sa nére, Dans quelque
temps je viendrai la reprendra, et j'espére trouver alors parfaitement rétablie cette
santé qui nius est si pricieuse 3 tous,d 1] dit aussi des choses aimables 2 la comtesse
de Séran, ot i1 nous Taissa tous parsuadés qu'i) sTen allajt tranquille, Mais en Tui le
plus petit grain dthuneur étoit comme un levain qui fermentoit bien vite, et dont 1'ai-
greur se communiqueit & touts la masse de ses pansées, Dés qu'i) fut seul et Tivré 3
Tui-ndme, i1 se représents sa femme MoubTiant aupres de sa mére, et plus en Tibertd, se
réjouissant avec nous de son éloignenent. "Eile ne 1laimoit peint, elle ne viveit pojnt
pour Tui, et 11 s'en falloit bien qu'il Ot ce qu'elle avoit de plus cher au monde.b
falles toient Tes réflexions qutil rouloit dans sa matheurause tite, 11 mlen avait fait
plus d'ung fois 1a triste confidence, les lettres cependant furent assaz aimalles durant
tout son voyage, et jusqu'a son retour, nous n'appergnes rien de ce qui se passoitf en
T, Lafssons-le voyager, et parlons un peu de Ja vie qu'on menoit i kix~-Ta~Chapelte,

"Guoique Mme Filleul, naturellement vive, volontaire et gourmende, 1t, malgrs nous,
tout ce qu'il fallcit pour retardsr sa guérison, la vertu des saux ot des baing ne Tajs-
soit pas de chasser encore les nouveaux principes d'acrimonie qu'elle faisoit passer
fous Tes jours dansg son sang, avec des jus trés épicds, et des ragolts dont 1'assaison-
nement &toit un vrai poicon pour ¢lle, Conme elle se vantoit d'8tre guérie, sans an 8tre
aussi persuadés qu'eile, nous le croyions assez pour nous en réjouir, Ainsi nos dames se
donncient tous les amusemens des eaux, Je les partageois avec elles, Llaprds-dfner cié-
toient des promenades, le soir c'étoit 1a danse 2 Hassemblée du Ridotto, olt 1'on jouoit

(1) Hoe de Ponpadour, + 1766
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gros jeu; mais aucun de nous ne jouoit, Les danses étnient toutss anglaises, et trds
jolies et trés bien dansées, C'étoit pour moi un curieux spectacle que cas chafnes
d'hommes et de femmes de toutes Tes nations du nord, Russes, Polonais, Allemands, An-
glais surtout, réunis ct af1és par V'attrait commun du plaisir. Je n'ai pas besoin do
vous dire que deux Frangaises d'une rare beautd, dont la plus vicille avoit vingt ans,
n'surent qu*a se montrer pour s'attirer des soins et des hommages. Lors donc que la
matin, a T2 promenade des saux, ou quelquefois chez elles, on leur faisoit la cour,
j'avots des heures solitaires, Je les employois au travail. Je faisois Tes lﬂggg.%1}

L

Le mariage de Madame de Séran, p, 2#8-2#9]

"Ains mes heures solitaires &toiont remplies et utilemont occupdes, Mais un obiet
non moins intéressant pour moi que mon travail, et, & vrai dire, plus attrayant encore,
ctétoit la conversation de mes trois femmes, toutes los trois de caractires différens,
mais si analogues que leurs couleurs se marioient et sc fondofent onsemble comme celles
de Ttarc-en-ciel, Or, clest de ce mélange harmonicux de sealimens et de oensées que ré-
suite 1o charne de la conversation, Un assentiment unanime commence par 8tre agréable,
gt finit par 8tre ennuycux, Aussi Mme Fillsul discit-elle quielle zimoit la contrarié-
té 5 qulil n'y avoit que cela de maturel et de sincire ; que la nature nlavoit rien
fait de pareil, ni deux oeufs, ni deux feuilTes dlarbres, ni dewx esprits et deux carace
ttres, et que, partout ol 1'on croyoit voir une ressemblance constante de sentimens ot
dlopinions, i1y aveit dissimulation et complaisance da part ou dlautre, souwvent mime
des deux cfids, .

"Llure dos trois, Hoe de Séran, m'avoit mis dans sa confidence, st cetts confidence
€toit de nature & donner Tieu & d'intéressans téte-3-t8%e, 11 s'agissoit pour elle de
succéder, si etle 1'avoit voulu, & Mne de Pompadour. Elle étoit en relation continuelle
avec Yo roi ; i1 Tui écrivoit par tous Tes courriers ; et ces lettres et Jes réponses
me passoient toufes sous Tes yeux, Voici comment s'étoit noué le fil de ce petit roman,

"fine de Séran étoit fille d'un M, de Bulioud, bon gentilhomme, sans fortunc, ci-de-
vant gouverncur des pages du duc d'Orléans, Par une fatalité des plus étranges, et que
jo ma puis expliquer, cette jeune personne, d2s 1'4ge de guinze ans, aveit ét6 1tobjot
de 1'humeur viclente et sombre de son pdrs, et de 1'aversion de sa adre, Belle comme
tanour, ot encore plus intéressante par le charme de sa bontd et de s2 nafve innocence
que par 1'éclat de sa beautd, elle pleurcit et génissoit dans cette situation si *riste
el si cruslle, lorsqus son pdre prit tout 3 coup la rézclution de la marier, en Tui don-
nant pour dot sa place de gouverneur des pages quiil cédoit A son gendre, Cot époux quiii
tui présenta étoit aussi un gentilhomme dlancienne race, mais n'ayant paur tout bien
qulune petite terre en Normandie, C'étoit peu diftrc pauvre, i, de Séran étoit laid, et
d*une laideur rebutante ; roux, mal fait, borgne, et un dragon (2 ) dans 1'oeil ; d'ail-
Tours, Te plus honndte et Te meilleur des hommes, Lorsqutil fut présenté  notre belle
hdélatde, clle en palit dleffrei, et 1o cosur Tui bondit do dégolf et de répugnange, la
présence de ses parens lui fit dissimuier, tant qu'il Tui ful possibie, cette premidre

............................................

{1) Lesrincas, cu Ja destruction de 1'Empire du Pérou, roman publi¢ en 1777, Marmontel y aurait tra-

vaillé pendart t25 séjours 2 St-Pierre~Capivat,

{2) Oragon - Littré - Nom, dans 1'ancienne hipplatrique, de la tache blanchitre qui se dessine dans
le eristallin du cheval, lorsque Ja cataracte commence 2 s'y former, Par extension : sorte de
tache dans 1'oeil de 1thomms, C
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inprossion ; mais ¥, de Séranm sten apercut, 71 demanda qu'it Tui ot permis d'8tra quel-
ques momens tfite & t&te avec clle ; e, Torsquii’ furent seulss "Mademoiselle, Yui dit-
11, vous me trouvez bien Taid, ot ma laideur vous épouvante. Je le vois ; vous pouver
Tavouer sans détour, 5i vous croyer que cette répugnance soit iavincible, parlez-poi
comme & votre ani : le sccret vous sera gardé ; je prendrai sur moi la rupture ; vos
pire et mére ne sacront rien de )lavey que vous m'aurez fait. Cependant, s!il étojt poS~
sible de vous rendre supportables dans un mari .ces disgréces de la nature, ct s'i) ne
falloit pour cela que Tos soins et les cemplaisances dlune bonne ot tendre amitié, vous
peurriez les attendre dy coeur dlun honnBte homme qui vous sauroit gré toute 1a vie de
ne 1taveir peint rebuté, Consullez-vous, et répondez-moi : gous Btes parfaitoment 1i-
bre,"

PAdéTaTds étoit 59 malheursuse ; elle voyoft dans cet honnSte homme un 2ésir si sin-
ctre de Tui procursr un sort plus doux, qu'elle esnéra se donner le courage de 1'accep
ter, "Honsieur, Tui dit-clle, ce que je viens d'entendre, le caractire de bonté, de pro-
bité que ce langage annonce, me prévient en votre faveur de Itestime 1a plus sincdre,
Connez-noi vingt-quatre heures pour faire mes réflexions, et venez me revoir demain,?

11 ne fallut pas moins que les conseils Jes plus pressans de 1a raison et du malheur
pour 1a déterminer ; mais,enfin, 1'estine que M, de Séran Tui avoit inspirde, triompha
de tous ses dégolits, Monsieur, Tui dit-elle en te revoyant, je suis persuadée que la
Taideur, ainsi que la beauts, s'ublie, et que les seules qualités dont 1thabitude nlafe
foiblit point 1impression, et dont tous les jours, av contrairve, elle fait misux sen-
tir Te prix, ce sont les qualités de 1'8me : je les trouve en vous, clest assez ; et je

me Fe & votre honnétets du soin de won bonheur, Je désire faire Jo vitre,®

"Ainsi se maria MlTe de Bulioud, avant ses ouinze ans accomplis ; et 7, de Sérap fut
pour elle tout ce qu'il avoit promis d'8tre. Jo ne dis pas que cette unjon eOt les char-
nes de 1'amour ; mais eile avoit les douceurs de Ja paix, de Tamitié, de 1a plus tendre
estime, Le mari, sans inquiétude, voyoit sa femme environnde dladorateurs ; et Ta fonme,
par sa conduite raisonnable ot décente, honoroit aux yeux du public la confiance de son
mari b

*

" lapie du roi, nzis rien de plus?®, p, 249~252]

*Cepandant, comme 11 toit impossibie de Ta voir, de T'entendre, surtout do 1a con-
noftre sans désirer pour elle un meitleur sort, ses anis sfoccupdrent du soin de sa for-
tune ; ot, au mariage du duc de Chartres, i1s sungérent 3 Ta placer honorablement auprds
de 12 jeune princesse, Mais pour cela i1 ne suffisoit pas d'une noblesse ancienna et pu-
re, i1 falloit encore 8tre du nombre des femmes présentdes au roi ; telle dtoit 116H-
quetta de Ta cour d10riéans, Cot honneur étoit réservd 2 quatre cents ans de noblaosse,
ot @ ce titre, ¢lTe.aveit e droit dly prétendre, |1 Tui fut accordé, Mais, le roi, apris
avoir écouté plus attentivenent 1'¢loge de sa beauté que les témoignages sur sa noblos-
s, nit pour condition 2 son consentement, quiaprds sa présentaticn elle iroit 1'len re-
mercier ; article secrat pour M, de Séran, et auquel sa femme elle~ulme ne s!étoit pas
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attendue ; car, de biea bonne foi, elle n'aspiroit qu's 1a place qui lui étoit promise
dans 1a cour du duc d'0rtéans ; et, Torsqu'au rendez-vous que Tui denna Ye roi dans ses
petits cabinets, i1 fallut aller seule le remercier t&te 3 t&te, j'ai su qu'ello en
étoit trembiante, Cependant elle sty rendit, et j'arrivai chez tme Filleu] comme on ¥
attendoit son retour, {e fut-13 que j'appris ce que je viens de raconter ; et jo vis
bien que pour sos amis Ta place 3 Ta cour d'0rléans a'avoit éi6 qu'un spéeieux prétex-
te, et que le rendez-gous actuel étoit Teur objet important,

"Jtagle plaisir de voir Tes chteaux en Espagne de 1'ambition s'élever : la jeune
contesse toute-puissante, le roi et la cour 3 ses pieds, tous ses amis comblés de gricas,
de faveurs ; moi-néne honord de 1a confiance de 1a maftresse, et par ella inspirant et
faisant faire au roi tout le bien que jlaurois voulu : i1 a'y aveit rien de si beau, On
attendoit Ta jeune souveraine, on comptoit les minutes, on mouroit 'impatience de Ja
voir arriver ; et cependant on étoit bien aise qu'elle n'arrivdt point encore,

"E1le arrive enfin, ot nous raconte son voyage. Un gargon de la chambre T!attendoit
& Ja grille de la chapelle ; i1 étoit-nuit close ; elle étoit montée par un escalier dé-
robé dans les petits appartemeas. Le roi ne sTétoit pas fait attendre.!l 1'avoit abordée
dlun air aimable, Tui avoit pris Tes mains, Jes lui avoit baisées respectugusement, et,
la voyant craintive, 17 1'avoit rassurée par de douces paroles et un regard plein de bon-
18, Ensuite i1 Plaveit foit asseoir vis-d-vis de lui, Davoit félicitéa sur Te succds de
sa présentation, en lui disant que rien de s beau a'avoit paru dans sa cour, et que tout
le monde on étoit diaccord, "1 est donc bien vrai, Sire, 1ui ai-je répondu, nous dit-el-
Te, que le borheur nous embellit, et, si cela est, je dois 8tre encore plus balle dans ce
moment,- Aussi 1'8tes-vous, m'a-t-°7 dit en mo prenant les mains et en les serrant dovce-
ment dans les sieancs qui étoient tremblastes. Aprds un moment de silence ol ses regards
seuls me parloient, i1 a'a demandé quelle seroit 1a place qus ilambitionnerois & sa cour,
Je Tui ai répondu : 1a piaco de 1a princesse d'Armagrac (c'étoit une vieille amie du rof
qui veneit de mourir),- Ah ! vous Btes bien jeuna, m'a-teil dit, pour remplacer une amie
qui m*a vu naftre, qui n'a tenu sur ses genoux, et que i'ai chérie dis Je berceau, |1
faut du tomps, Madane, pour obtenir ma confiance. J'ai tant do fois été trompé ! . Ok !
jo ne vous tromperai pas, fui ai-je dit ; et, pour mépriter le beauy titre de votre amie,
s'i1 ne faut gue du temps, j'2n ai 2 vous donnmer,- (o langage, avec mes vingl ans, 1tz
surpris, mais ne lui a pas dénlu, En changeant de propos, i1 m'a demandé si je trowvois
ses petits appartemens meublés d'assez bon gofit,- Non, lui ai-je dit, je les voudrois
en bleu,~ Comme Tc bleu est sa couleur, cette réponsc 1'a "Flattd, J'ai ajouté qu'd cola
pres je les trouveis charmans.~ Si vous vous y plaisez, m'a-tiil dit, j'espdre que vous
voudrez bien y venir quelquefois, par exemple, tous Tes dimanches, a Ta nfze heure quiau-
jourd'hui - Ja 1'af assuré que je saisirois tous les momens de Tui faire ma cour, Sur
guoi i1 m'a quittée pour aller souper avec ses enfans. |1 n'a dohnd rendez-vous 3 1a
huitaine, a Ja m@me heurs, Je vous annonce dunc ¥ tous que je serai Tlamie du rof, et
que je ne serai rien de plus,® -

Comme catte réso]ution-éioit1hon seulement dans sa t2te, mais dans son coeur, elle
y tint, et jen cus 12 prewve, Au second rendoz-vous, elle trouva Te salon meublé en
blew comme elle 1'avsit désird, attention assez délicate, Elle s'y rendoit tous Tes di-
manches, et par Janel, 1'intendant das pestes, elle recevoit fréquemment, dans 1'inter-
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valle des rendez-vous, des lattres de la main du rof ; mais, dans ces Jettres que j'ai
vues, i1 ne sortoit jamais des bornes d'une galanterie respcctueuse, et leg réponsss
quielle y faisoit, pleincs d'esprit, de grice ot de délicatesse, flattoient son amour-
propre sans jamais flatter son amour, Mme e Séran aveit infiniment de cet coprit naty-
rel et facile, dont 1'agrément najf ot simple enchante ceux qui en ent To plus, ot plaft
a coux qui en ont 1o moins, La vanitd cu rei, d¢ifficile 2 appriveiser, avoit 5t€ bientdt
& son aise avec alle, D3s Jeur second randez-vous, les momens qui précédoient Te soupar
du roi au grand couvert, lui avojent paru si courts, qu'il Ja pria de vouloir bien 1lai-
tendre, ¢t d'agréer qulon Tui servit 3 elle un petit souper, promettant d*abréger le
sfen aviant qu!il Jui seroit possible, afin J'8tre avec ¢lle quelques mamens de plus,
Comme i1 avoit dans sos cabinets upe petit bibliothégue, un soir elle Jui demanda quel-
que livre agréable pour sloccuper en son absence ; et Te rof Tui en Jaissant le choix,
elle cut pour moi 1'attention et 1a bonté de rommer 8£1isaire. "k ne 1laj point, ré-
pondit Te roi ; clest le seul da ses cuvrages que Marmortel ne m'a point donné.- Choigis-
sez donc vous-nére, Sire, lui dit-elle, un Tivrs qui nlamuse ou qui m'intéresse.~ Jles-
pere, Tui dit-il, que celui-ci vous intéresserat ; et 11 Tui donna un recueil de vers
faits av sujot de sa convalescence, (e fut pour clle, apres le souper, un ample cf rj-
che fonds d'déloges d'autant plus flatteurs, que 1'esprit v laissoit parler le sentiment,

151 Te roi aveit 416 jeurie, ot animé de ce feu qui donne de Tlaudace ot qui la fait
pardonner, je n'aurois pas juré que la joune et sago comtesse e0t toujours passé sans
péril Te pas glissant du tGte-d-téte, Mais un désir foible, tiwide, mal assurd, tol
quiil étoit dans un homme vieilii par les plaisirs plus que par les amées, avoit besoin
d'8tre cncouragd ; of un air de décence, de réserve et do modestic, n'étoit pas ce qu'i}
tui falloit,l2 joune femme e sentoit bien, "hussi, nous disoit-elle, i1 nlosera jamais

Btre que mon ani, j'en suis sOr, et je m'en tiens 15."

*E10e lui parla cependant un jour de ses naftresses, et Tui demanda s'i1 avoit jamais
été véritabloment amoureux, {3 répondit qutil Tlaveit 616 de Mme de Chiteavroux, "F1 de
fiac de Pompadaur 7 - Hon, dit~il, je n'ai jamais eu de 1'amour pour clle,~ VYous 1lavez
cependant gardée aussi Tong=fomps gu'elle a vécu,- Oui, parce qus la renveyer, cledt
été Tui donner la mort," Cette nafvetd nlétojt pas ssduisante, Aussi Hme do Séran ne fut-
elle jamais tentée de succdder & une fomme que Te rof nlavoit gardée que par pitié,

1o en étoit 3 ces termes avec Tui, Torgqu'elle et moi, nous quittimes tout pour
accompagner aux eaux notre amie malade et mourante,

"Wac de Séran racevoit régulidrement, tous les courriers, une lettre du roi, par
Hentremise de Janel ; jlen &tois confident ; je 1'étois aussi dos réponses; je 1'ai
&té depuis, lant gula duré leun sorrespemdance, et je suis témoin ceulaire de 7thonnd-
teté do cette liaison, Las lattres du roi ¢ioient remplies d'exprossions qui ne Yais-
soient rien d'éguivoque, "ous n'8tes que trop respectable !, .., Permeticzenci <¢ vous
baiser Tes mains ... permettez av roins, dans 1'8Toignement, que je vous embrasse.V !
lui parloit de 12 mort du dauphin, gqu'il appeloit notre saint héres, et Tui disoit qule]-
Te manquoit aux consolations dont i1 aveit besoin sur une perta aussi cruelle. Tel
Stoit son Tangage, et 17 n'aroit pas cu Ja complaisance de déquiser ainsi Te style dlun
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amant heureux. Jfaural lieu de parler encore de cos lettres du rof, et de Vlimpression
qutelics firent sur up esprit moins facile 3 persuader que e micn, £n attendant, j'ob-
serve icit que Te roi, & son f8ge, n'étoit pas f4ché de trouver 3 gofiter Jes charfes
dfune 1iaison de sentiment, dtautant pilus piquante et flatteuse, qulelle Tui étoit nou-
velle, et que, sans comprometire son amour~propra, etle le touchoit par 1'endroit Je
plus délicat,”

Les bains de Hadame de Séran, p. 253]

TGuoique Mme de Séran ot Mme de Marigny ne fussent point malades, ¢lles ne lais-
soient pas de se donner fréquemment le plaisir du bain ; et je les entendois pariar de
Teur jeunc baigreuse comme d'un maddle que les sculptours aurcient ét6 trop heurcux
dtavoir pour 1a status dtAtalente, ou de Diane, ou mdme de Vénus. Comme jtavois Te
o0t des arts, je fus curisux de connotire co moddle qulon Tougit tant, Jlallai voir
a jeune baigneuse, Jo la trouvai helle en effet, et presque aussi sage que belle,

Nous ffaes cunmoissancs, Une de ses amies, qui fut bientst Ta mianne, voulut bien

nous permetire dfaller quelquefois avec elle gofter dans son petit jerdin, Cette socid-
té populaire, en me rapprochant de 1a simple nature, me rendoit assez de philoscphie
pour conserver mon dme en paix auprds de mes deuy jeunes dames ; situation qui, sans
cela, n'elt pas laissé d'8tro pénible, fv reste, ces goliters n'étoient pas ruineux pour
moi ; de bons petits giteawx avec ure boutsille de vin de Moselle, en faisoient les
frais ; et Mm2 Filleul, que jlavois mise dans ma confidence, me glissoit en secret de
petits flacons de vin de Halaga que sa baigneuse b woj buvions 3 sa santé,?

#

Voyage aux eaux de Spa, Jalousie maladive de M, de Mari gny, 9.253-255]

™, de Marigny revint de son voyage de Hollande ; i) croyoit ramensr avec Tui sa
fenme & Paris, Hais Mme ‘Filtewl Tuj ayant témcigné qutil Tuf fercit plaisir de Yui
laisser sa fille jusqu'3 1z fin de 1a saison des eaux, temps qui n'étoit pas éloigné,
il parut céder volontiers & ce désir diune mére malade ; et, comme 11 vouloit voir
Spa en sfen allant, nos jounes dames résclurent de Tty acconpagner ; ils m'engagdrent
tous a faire ce petit voyage, Je ne sais quel pressentiment me faisoit insister 2 te-
nir compagnie & Mmc Filleul 5 mais elle-nfme slobstinant & vouloir gulon la Tajssfit
soutn, me forga de partir, Ce matheureux voyage s'annonga mal, Deux Polonais de la Soe
¢iété e nos jounes dames, MH, Regewski, trouvirent quiil seroif du bon air de Tes ac-
compagner & cheval 1 M. de Marigny ne les vit pas plutét caracoler & Ta portidre dy
carrossa, qu'il tomba dans'URe'humgur conbre ; et, dés ce moment, e nuage qui s'éle-
va daps sa t8fc ne fit que"sh}grossir et devenir plus orageux,

"En arrivart 2 Spa, il.vint cependant avec nous % 1'assenblée du Ridotto ; mais
plus i1 Ta trouva brillante, plus 11 fub frappé de 1lespice d%émotion qulavoient cay-
566 nos jeunes dames en sly mantrant, et plus son chagrin se noircit, |7 ne voulut
pourtant pas aveir Vhumiliztion de sg montrer jaloux, 17 prit un prétexte plus vegue,

M. souper, comme i1 dtoit sombre ot taciturne, Mme de Séran et sa femme 1!ayant
pressé de dire quelle étoft-Ta vause de sa tristesse, 11 répondit anfin qu'il voyoit
trop bien qua sa présence ¢toit imgortune i qulaprés tout ce qutil aveit fait pour Btre
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aimé, i1 no 18toit point i qulit étoit hat, qu'il etoit détesté ; que 1a demande que
Tui avoit faite Mo Filloul étoit préméditée ; oue 1'on ntavoit voulv que se débaragser
de Tui ; qulon ne Vlayoit accompagné a Spa quz pour s'y aguser ; qulil w'étoit point Jy-
pe de ces belles manigres, et qu'il savoit tris bien qutil tardoit 3 sa fomne qu'i) for
parti, EHle prit 1 parele en Tui disant qutil étoit ingjuste 3 que, s-iT1 o0t témoigns 1a
plus Tégera peing de Ja laisser prés de sa mére, ni 1lune ni Jlavtre n'aurcit vouly abu-
ser de sa campTaisance ; qulau surplus, quoigue 1'on 20t laissé ses mztles A fix-la-Chan
pelle, elic dtoit résolue 3 pertic avec Jui, "izn, Medame, dit-il, restez ; 1] plost
plus temps ; je ne veux point de sacrifices,- hssurénent, répliqua~t-elle, clon est up
Gue de quitter ma adrc dans 1tétat ol elle est i mais i1 n'en ast aucun que je ne sois
nréte & vous faire,- Jo n'an veux point, répétat-il en so Toyant de table.™ Mne de Sérapn
voulut tacker de 1fadsucir, "Pour vous, Hadame, Tui dit~i1, je ne yeus parle point, Jau-
rois trep a vous dire, Seulement je vous prie do ne pas vous mler de c¢ qui sc passe ene
tre Madame et moi," ] soptit brusquement, et nous Taissa tous trofs consternds, fpris
avoir tenu consei] un moment, nous flmes d'avis que sa fommg altat Te trouver, £17¢ &toit
pdle ot touts en larmes. Dans eot état, ole o2t attendri Te coeur dun tigre ; mais Tui,
de peur de stadoucie, i1 avoit défendu de 1a laisser entrer, ot avoit ordonne que des
chevaux de peste fussent mis 2 sa chaise au petit point duy jour, ’

"Cétoit Je tous les mattres Te plus penctuellement obéi, Son valat de chambre repré-
senta que, sY Jaissoit entrer Nadame, 11 sercit chassé sur-le-champ, st que tonsiaur,
dans sa coldre, seroit capable de se porter auy plus extriimes viclences, Nous espérines
que le sommeil To calmeroit un pev, et e demandai seulsment que Tlon vfet mlavertir dis
Te momont de son réveil,

"Jo n'avois point dormi, je n'éteis pas meme ¢éshabillé, Torsgulon vint me dirg quiil
se Tovoit, Jlentral chez Yui, at, dans Tes termes los plus tcuchans, je Tuj représentai
1état ol 11 laissoit sa fonme, "Clest un jeu, me dit-i1, vous ne connoissez point les
femmes ; jo Jos cofnnois pour mor matheur,® La présence de ses valets me forca ay silen-
ce ; ot, lersquiit fut prot de partir @ *idicu, mon amt, me dit~i1 en me serrant 1a main,
Plaignez Te plus malheuroux des hommes, Adicu " Et, do 1'air dont i1 scroit monts 3 [T
chataud, i1 monta en voiture ot partit,

"Wlers 1a douleur de fae de Harigny se changeant en indignaticn : "7 ge rebute, nous
dit-elle ; 41 veut e révolter, i1y rdussira, j'étois disposde & 1'airer, e ciel gien
est ténoin ; jlaurcis fait mon bonheur, na qloire de Te rendre heureus 7 nais 11 ne vout
pas T'8tre ; 11 a juré de mo forcer 3 Je hafp o

ous passdmes trois jours 3 $pa ; les jeuncs fommes 3 dissiper Ta tristesse dont eles a-
voent Tldne atteinto ; of mof 3 réfischir sup les suites fAcheuses que co voyage pouvoit
avoir, Je ne prévoyois pas encore e chagrin plus cruel qutil alloit pous causer,

U mesure ﬁuq jq sang se dépuroit dans les veines de notre malade, i1 se fornoit suc-
cessivement sur sa pesu, et par tout sop carps unc galle qui, d'elle-nbne, séehoit ot
topbeit an poussidre, CT¢toit-13 son saiut ; ety du monent que cette deume du sang avoit
commensd & se réaaqdrerau~dchors, Te médeein Vlaveit regardée comme rappelée 4 1; vig,
flais, elle, 4 qui cotte gallc inspiroit du dégstt, et qui en trouvoit la guérison trop
Tente, vonlut Vlaceélérer 3 oty prenant pour cela lg temps Je notre absence, ells gléeit
enduit tout Te torps de cérat (1], Aussitet 1a transpiraticn de catto hugeur aveit cossé,
Tz gelle &toit rentrée, et nrus troyvines 1z nalade dans un état plus désespérd que jamais,
£17e voulut retoyrnan 3 Paris ; nous la ramenimes 3 peine, et efle ne fit plus que lan-
guir, v

(1) Cérat : terma de charnacie, Hédi canent externe plus nu meins mou qui a pour base 12 cire ot
ithuile, I
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(1} Hort de Madame Fillewl, p, 257]

*Peu de temps aprés motre srrivée 3 Paris, nous efmes Ta douleur do perdre Mme Fil-
feul, Jamais mort nla é1é plus courageuse et plus tranquille, C'640it une fomme dlun ce-
ractézre {rés singulier, pleine dlesprit, et dlune esprit dont la pénétration, Ta vivaci-
té, la fincsse ressembloit au coup dceil du lyax ; efle n'aveit rien qui sentft, ni la
ruse, ni T'artifice, Je ne Tui ai jamais wu, ni Tes iHusions, ni les vanités de son sexe:
elle en avoit les colits, mais simples, neturals, sans fantaisie st sans caprice, Son fnc
étoit vive, mais calme ; sensible assez pour 8tre aimania et bienfaisante, mais pas assez
pour &tre le jouet de ses passions, Ses inclinations étojent douces, paisibles ct cons-
tantes ; olle sy Tivroit sans foiblesse, et ne s'y abandonnoit jamais ; elle voyoit les
choses Je la vie et du monde comme un jeu qulelle stanusoit 2 voir jouer, et auquel 11
falloit dans 1loccasion savoir jouer soi~nfme, discit-elic, sans y 8tre ni fripon, ni
dupe 3 clétoit ainsi quielle s'y conduisoit, avec peu d'attention pour ses intérdts pro-
pres, avac plus d¥application pour les ntérts de ses amis, Quant aux événemens, awcun
ne Métoanoit ; ot dars foutes les situations elle avoit Vlavantage du sang=froid ot de
Ta prudence, Jo ne doute pas que ce ne fOt elle qui 0t mis Mme de Séran sur Te chenmin
de 1a fortuno ; mais elle no fit que sourire 3 Vlingénuité de cette jeune fomme, lors-
qulelie Tui entendit dire que mne dans un roi, F2t-i) le rei du mcnde, ¢ile ne vouloit
point d'un amant qulelle n'aimeroit pas, %n tlen fera, Tui disoit-glle, des rois dont
tu sois amourcuse ; on te domnera des fortunes ol 1lon nlait que ta peine do prendrs du
plaisir,~ Vraiment, discit la jeune feame, vous voudriez bien fous que je fusse toute
puissante, pour n'avoir qu'd me demander toutce qui vous feroit eavie ; mais, pendant que
vous vous amuseriez ici, je a'ennuierois la-haut, et j'y mourrois de chagrin, conme Hue
de Pompadour.~ Allons, mon enfant, soyons pauvres, lui disoit fine Fillewl, je serois & ta
place aussi bite que tei® ; et Te soir nous mengions gaisment le gigot dur, en nous mo-
quant des grandeurs humzines, Ainsi sans s'meuvorr de 1a vue et ces approches de Ta mort,
¢lle sourit & son anie en Tui disant adieu, et son trépas ne fuf qu'une dernizre défail~
lance, "

#*

[J} Voyage 2 Hénars, flcuvelle crise de ialousie de M, de Marigny, p. 259-260]

TH. de Marigny, raccommodé avec sa femme, abrégeoit son voyage de Fontainebleau pour
aller avec efle & Nénars (1), 17 désireit que je fusse de ce voyage, Sa femme m'en pricit
encore plus instamment que Tui, .Confident de Teur brouillerie, j'espérois pouvoir contri-
buer & Tour réconciliation ; et, par reconaoissance pour Tui, autant que par amitié pour
elle, je consentis & les accompagner, "Wous na pouvez croire, mansiour, m'écriveit-il de
Fontainebleau, Te 12 octobre 1767, tout Te plaisir que vous me faites de venir 3 Ménars,
it me seroit permis d'dtre ur peu jaloux de celvi que tme de Marigny w'en a témoigné,®

"ffa prisence ns Teur fut pas inutile dans ce voyage, 11 s'élava, cntre eux, plus d'un
nuage qutil fallut dissiper, Sur la-route afme, en partant avec éloge de sa femme, M, de
Harigny voulut attribuer Tes forts-qulelle aveit eus & Ta comfessc de Séran. Mais Ja jou-
Ae Tomna, qui avolt du caractbre, se.rcfusa 3 cette excuse. "Je ntai eu, Tui dit-olle,
avcun tort avec vous, of vous étiez injuste de m'en attribuer ; mais vous 1'¢tes bien plus
encore d'en supposar 3 mon amie.".Et, & quelques mots trop amers et trop 1égers qui Tui

(1) Loir-et-Cher,= Chiteay du XVt e, aéqu%éwén‘T?GD par Mme de Pombadaur, 14gué en 1764 & son frire,
Transformé par Gabriel et meublé avec somptuosité, Avj, propriété da St-Gobair,

Un portrait do Van Loo représento le coupie Marigny (dans une attitule qui pourrait au be-
soin stinterpréter comme une scéne de ménage) (Merveilles des chfteaux du Val ds Loip, Hachotte,

1964, p. 86}, '




SCCIETE DMARCHEOLOGYE DE LA FAHCHE = MELATIGES .~ QUATRIEHE SERIE {1975} - 61 -

Ix

—

échappirent sur cotte amia abseite : *Respectez-la, monsieur, tui dit sa fenme; vous Te
devez pour elle, vous le doves pour me, et je veux bien vous dire que vous e 1loffen-
Serez jamais sans me blesser au coeur,®

"IT est vrai que, dans Tintinité de cos deux femnes, tout le soin de e de Séran
s'employoit & inspirer 3 son anie, de 1a douesur, de 1a complaisance, et, §%7 gtoit
possible, de T'amour peur un homme quiavoit, Tui disoit-clle, des qualités atmables,
et dont i1 ne f21l0it que tempérer Ja videnca ot adeucir 1'hugour pour en fajre un ftrag
bon mari,

"Wn peu de force et de fierté ne laissojt pas d'8tre nécessaire avec un honme qui,
avant Tui-n8ne de 1a franchise et Ju courage, estimoit dans un caractire ce qui dtoit
analoque au sien, Houg primes denc aveq Jui te ton d'une raisen douce, mais ferme ; ot
Je remplis si bion entre euy Moffice de conciliateur, qulen les quittant, jo les Jajs-
sai d'un bon accond easemble, Hais jlen avois assez vu, et surtout assaz appris dang
Tes confidences quo me faisoit a joune femme, pour juger que ces deux dpoux, en slesti-
mant 1'us 1tautre, ne slaimeroient japais,

TAu printeaps sutvant, je fus encore da Toup voyage en Touraine, Dans celui-ci, jleus
1s plaisir de voir 4, de Marigny pleinemont réconcilid avec Mne de Séran ; hormis quel-
Gues monens d'huneur jalouse sur Tintinité des deux femnes, 11 fut assez ainable antre
etles, A men égard, i1 étoit si content de m'aveir poup médiateur, qutil mfoffrit, on
pur dan, pour ma vie, auprés de Wénars, une jolie maiscn de caapagne. Un petit bosquet,
un jardin, un ruisseau de 1'eay 1a plus pure, unc retraite délicieuse située au bard de
la Loire, rien de plus séduisant ; nais ca don ét0it ung chafne, et je a'en wolois paint
portar ¥

#*

Conflit entre fine de Séran et Choiseul, Logement de Haraontel, p, 262-263]

"Un Togement fait 3 souhait pour mei me fut offert par la comtesse de Séran, dans
un hétel que ¥e rei Tui avoit donné, Ceci mn fajt reprendre Te i1 de son reman,

"4 son rotour dtiix-a-Chapelle, Ye roi Jlayoit reue mieux que jamais, sans oser
davantage, Cependant e rystere de Teurs rendez-vous et de Teurs t8te-3-t5te nfaveit pas
échappé aux yeux vigilans de 1a cour 3 ¢t le duc de Choiseul, résolu d18loi gner du rod
toute fomme qui na Jui seroit pas affidée, s'étcit pernis contre celle~ci quelques pro-
pas 1égers et moqueurs, Dis qulelle en fut instruite, elle voulut Tui imposer silence,
Elle avoit pour ami 1a Borde, banquier de 1a cour, dévoud au duc de Cheiseul, auguel i1
devoit sa fortuna, Ce fut choz Tui et devant Tui quielle eut une entrevie avec lo ainig-
tre, "J'ai, monsiour Te duc, tui diteelle, une grice 3 vous demander ; mais auparavant,
je veux vous engager 3 me rendre justice, Vous parlez de moj fort Tégérement, je lo
sais ; vous croyez que e suis du nombre des femmes qui aspirent 3 posséder le ceeur du
ret, et & prendre sur son esprit un erédit qui vous fait onbrage, Jlaurcis pu me venger
de vos propos‘;-jiaime micux vous détromper, le roi désiroit de me voir ; jo nc me svig
pas refusée i e désir ; NOUs avons su des entrotions particeliers ot une relaticn assi-
due, Vous savez tout cela ; mais ce que vous ne savez pes, Tes Tettres du roi vont vous
Mapprendre, Lisez i YOUS ¥ verrez un excds de boaté ; mais autant de respect pour moj




SCCIETE DYARCHEGLOGIT DE LA MANCHE,~ MELANGES.~ QUATRIEME SERIE (1975}

que de tendresse, et rien dont je doive rougir, Jlaime le rot, ajouta-t-clle, js 1laime

comme un pére ; je donnerois pour Tui me vie ; mais,tout rei qu'id est, i1 ntobtiendra janais
de moi que jo le trompe ot que je m'avilisse en lui accordant ce gue mon cceur ng peut

ni ne veut Tui donnar.®

"le duc de Choiseul, aprés avoir Tu les lettres qulelle Tui avoit remises, voulut
se jeter & sos pieds, "Pardon, Madame, Vui dit-i1, je suis coupable, je 1'avous, .len
avoir trop cru Mapparenca, Le roi a bicn raison : vous n'Stes que trop admirable, Main-
tenant ditos-moi ce que vous demandez, et & quoi peut vous fire bes le nouvel ami que
vous vonez de vous attacher pour 1z vie "

- suis, Tui dit-elle, av moment de marier ma sosur  un nilitaire estimable, Ni pa-
rens, ni moi, ne soames en état de lui faire une dot "

- *th bien ! Hadame, i) faut, Tui dit-i1, que Te roi prenne soin de doter Hlle votre
soeur ; ot je vais obtenir pour elle, sur le trésor royal, une ordonnance de deux
cent mille livres.- Hon, monsieur le duc, non : nous ne voulons, ni ma sceur ni moi,
dlun argent que nous n'avens pas gagné ot ne gagnerons point, Cs que nous demandons
est unc place que fi, de la Barthe a méritén par ses services ; et 1a seule faveur
que nous sollicitons, clest qutil Tlobtienne par préférencs & dlzutres militaires
qui auvrofent le afue droit que Tui dly prétendre et de 1'obtenir.? fette faveur lui
fut aisénent accordde, Mais tout ca que Te roj put Tui faire accepter pour elte-péng,
fut Te den de ce petit hitte] ol elle moffroit un Jogement,

"Comme j'allcis miy établir, jo me vis obligé d'en préférer un autre ; et voici par
guel incident,

Tton ancienne amic, Mlle Clairon, ayant quittd le théstre et pris une maison assez
considérable & la descenie du Pent-Royal, désireit de mlaveir chez elle, Elle me savoit
engagé avec fime de Séran ; mais, comme alle la conneissoit honne ot sensiblc, elfe iTal-
Ta trouver & mon insgu ; et, avec son éloguence thédtrale, elle Tui raconta les indigni-
tés qulalle avoit essuydes de Ja part des gentilshommes da la chanbre, et 1z brutale in-
gratitude dont le public avoit payé ses services et ses taiens, Dans sa retraite sgli-
taire, sa plus douce cansolation auroit 416 dlaveir auprés d'elle scn ancien ami, Elle
avoit un appartement commode 3 me Tower ; ello éteit bien slire que je Haccepterois, &
je nlétois pas engagéd & occuper colui gque Mme la contesse avoit ev la bontd de mioffrir,
ETle Ta supplioit d'8tre assez généreuse pour reapre elle-néne cet engagement, ot pour
exiger de moi que j¥allasse Toger chez clle. "Wous tes envirgnnde, Madame, Tui dit-clle,
de tous les genres de bonheur ; et moi je nlai plus que celui que jo puis trouver dans
12 scciété assidus ot intine dtun asi viritable, Par pitié, ae alen prive: pas,”

"Hme ue Séran fut touchde de sa prigre. Elle me soupgonng dTy avoir donné mon consen-
tement ; je 1lassurai que non, tn effet, la logesent quleiie faisoit accomioder pour moi
et & ma bienséance, nlaureit ét5 plus agréable s ity aurcis &t6 plus Tibre et 2 doux pas
de 1'icadduie, Cette proximité soule auroit 6té pour moi d'un prix inestimable dans les
nauvais temns de T'annde, durant; lesquels jlaurcis le Pent-foyal & traverser, si je lo-
gecis chez Mlle Clairsn, Je nleus donc pas de peine  persuader i madame de Séran, quid
tous égards clétoit un sacrifice qui n'étoit demandé, "ER Licn ! dit-etle, i1 faul fairc
ce sacrifice ; Mlie Clairon a sur vous des dreits que je n'ai pas,® {1)

(1) En définitive, Marmoate] stinstalla ew ?7?3; chez Fine de Séran, rue de V'0ratoire. CF. ci-dessous
p. &3
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[L) Séjour au ehateau de Ta Tour, p. 272]

"je faisois ma cour & la comiesse de Séran aussi assiduement quiil mlétoit possible,
sans Tui 8tre importun, Ele aweit la bonté de vauloir que jlallasse passer le orintemps
avec o)le en Normandie, dans son petit chateau de 1a Tour, qu'elle emhcilissoit. ke 1y
acconpagnois, Que n'aurois-je pas qui tté pour elle 7 Tout cg que peut avoir de charme
Ttamitié dluno fenme et sa sociéié 1a plus intine, sans amour, je e trouvois auprés de
calle-ci, Certainensnt, stil ali éié possible d'@tre amoureux sans espérance, je 1'au-
rols 646 de fime de Séran ; nmais elle me marquoit 1a lisite des sentimens guleilc avoit

-pour moi, et de ceux qutil m'étoit permis d'avoir pour elle, avec tant d'ingénuite,
qutil alarrivoit pas néme 3 mes désirs dlaller au~deld.”

#*

() Mort de Louis XV, Mo de Séran vend son hetel, p. 276]

tne de Séran fut plus sage [que Bouret]. Ntayant plus, 3 la mert du rof, aucuna
perspective de faveur et de protection, ni pour elie, ni pour ses enfans, elfe fit un
enploi solide de Thunique bienfaif qutelle avoit accepté ; et 1a nouveau directeur des
bitimons, e conte dlhngivitler, ui ayaat proposé de céder, pour Jui, son hétel & un
prix convenable, alla y consentit, Ainsi nous fimes délogés 1lun et 1tautre, en 1775,
trois ans apres qu'elle mteut accerdé cotte heursuse hospitalité,” (1)
#*

¥ *
[V, ~ COMHENTAIRE OU TABLEAL GENEALOGIQUE de Ta page 50

M a Maiscn de Séram, tirant son nom dlun Tief (nrne} de 1'électica do Falaise, ftait citée
dbs 1146 et prouvait sa Filiation depuis 1444," Le Baron de Noelmont a publié a généalogie de
- 1a branche afnée {ligne de Ta Tour et dtiudriey) depuis Te XVlle s, Hous nous contenterons ci-
dessous diapperter quelques commentaires sur la fin du XVille s,, en ncus aidant des inscrip-
tions tumulaires de st-Pierre-Canivet relevées par A.de Caumont (1.2, p.433-94), auj. particl-
leacnt effacées,
*
{.- Guillaume-Frangois de Séran, sgr de la Tour (1635-1680), capitaine de cavaleric, x 1686 Cii-
sabeth du Than, fille d'un président en 1'élection de Caen,~ Dont s
1} 8i1les-Frangois, gqui suit
2) tarie-Elisabeth-lrene, paride cn 1706 & son voisin de campagne Jacques DU BUISSQH, ée.,
dgr du Longpré {cl&teau subsistant sur fubigny).- Dont =
a) liari e-Cathering-1reéne DY BULSSOH {“Hadame Filleul?, citde par Narmontei] qui Gpousa
on 1767 , dfaprés fi. C.de Mﬁns], Charles FILLEUL, "commissicnnaire en vins de Falai-
se" (lidnoires de Dufort de Choverny), éc., sscrétaire du roi, payeur des rentes &
11u5tel de viltie de Paris, Les deux Fillaes ndes do ce mariage a plusieurs années din-
teryalle furcnt (un peu teop générousenent) stpibudes 2 Louis XV, permettant @ Taur
arridre-petit-fils le duc de Worny de se dire ! sppidre-petit-fils do ol [incxac%],
pe{ii—fi]s,ﬂ‘évaque, £ils de reine, frére dEmpereur.,®
" De Charles Fillaul ¢t de Haris-Catherine-|reae Ju Buisson naguirent ¢

(1) Ch.-Claude de Flahaut do 1o GiTlardorie, conte dtngiviTler (1730-1809), nonné & Ta dircction
des bAtiments du roi ea 1774 par le jeune Louis XVl Vers 1179, Adélatde Fitleul deviendra sa
parente par son mariage {ga belle-sceur 7).




SOCIETE DUARCHEOLOGIE OF LA MANCHE.- MELANGES,- QUATRIEME SERIE (1975)

aa) Mariz~Frangoise-Julie~Constance FILLEUL; amie intime de Madame de Séran; citée par
Harmontol: maride au frére de Madame de Pompadour, Abel POISSON, marquis de MARIGHY
(1727-1781), nommé 3 20 ans directeur général des bitiments, jardins, arts et manu-
factures du roi {en survivance), puis en titre en 1751 (ce qui Tui permit de favo-
riser les osuvras de Houcher, Cochin, Coustou, Pigalle, Scufflot, Carle Van Loo, Jo-
seph Yernct), démissionnaire en 1773 ; héritier de sa soeur en 1764 (Chateau de Mé-
nars, H3tel d'Evreux 2 Paris [auj. E}ysee] .

Julia Filleul imposz 2 son mari, dans som hfitel, la présence de son pire (qui
spécula at finit tragiquement) ; "évaporde, assez acariltre, elle mena la vie dure
5 ce gros gargon de Marigny" ; elle 1'abandonna, lors de sa disgrice en 1773, en
s'enfuyant avec le cardinal de Rohan (L. Hautecoewr, Hist.de 1'architecture classi-
que, t. &, p, 72, 73, 198, dlaprds Marquiset)
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#délafde-tarie-EmiTie FILLEUL (1761-1836), propriétaire ds Longpré 3  Aubigny-;

sortie du couvent & 18 ans pour épouser 1e Comte de FLAHAUT, né vers 1722,
guilloting ea 1793 ; remarife avec lo portugais José-Maria de SOUZA (1758-1825), di-
plomate, éditeur des Lusiades de Camofns et traducteur des Lettres parfugaises, fime
de Souza, 1ide avec Mme Tallien, Joséphine gt Hapolédon, Serivit elle-mdme plusicurs
couvres romanesques qui eurent du succds {dont Adéle de Senanges, pubiié & Londres
en 1794}, D'une liaison avec Talleyrand, elle eut Auguste-Charles de FLARAUT (1785~
1870}, aide do camp de Hurai, barcn, puis comte de 1l'Empire, général (1813), pair
de France et diplomate scus Louls-Ph111ppe sénateur {1853) et grard chancelier de
1a Légion d‘thonneur,

hug,~-Ch, de FLAHAUT et la reine Hortense étaient les parents du fufur duc de
MORNY (1611-1865), &levé par sa grand-mére Souza,

#

.- Gi?]es-Frangofs de Séran (16671726}, sgr de la Tour, officier ; marié irois fois,- e son pre-
mier mariaga naquit : o
1) Louis-frangois qui suit
2} Léonor-Joseph, prétre, Tittérateur (Cf, p. 47) (1)

¥
tl,- Louis-Francois de Séran {v, 1?UU~1766) 'sdr de 1a Towr, anc, gouverncur des pages du duc d'Or-

ldans,~- Dont 3

#

IV.- Louis-Francois-inne de SERAH, chev,, baron'dlAudrieu, sgr de fa Tour, comte de Séran, gouver-
nsur des pages du duc d'Dr]ean; {zonme son phre at son bedunpere) . marié en 1767 avec Aiélal-
de de BULLIOUD, née en 1743, norte de saisiasement lors de son arrestation en 1193 5 fille af-
née de Michel de B,, comnissaire de 1‘ari11ler%e gouverneur des pagas du duc d'Orléans,

Sur e mariage du comte de Seran c,, p &,

(1) Pensionnd, par Ye roi croyons-nous, sur ]e Hercure de France en 1758, de 1.200 1. { émoires de
Marmontel, Ed, Renwick, p. 493, n® 32} .




- CHATEAU de "La Tour" -~ '

‘Le Ch&teau de "La Tour" & St PIERRE CANIVET est l'un des plus
beaux que nous ayons dans la place de Falaiss, Sifué au centre d'une
cour d’honneur, entourée de douves, il présente un classicisme de
grande dasse. 5on ordonnance est extrfmement sobre, mais trés dquilibrs
nous sommes en présence d'un style trés épuré qui annonce déj3y les
compositions architecturales du Directoire et de 1'Enpire,

Plus d'arabesques, ni d'accolades si chéres & 1%époque précédente,

toules les lignes se coupent & angle droit, avec des linteaux rectilignea?f

Plus de sculptures, tout juste avons nous gquelques consolas et un balcon

& balusires, placé au centrs de 1'étage.

La décoration réside dans le rythme des fen8tres 3 petits
carreaux, et dans la partie cenirale, légdrement en saillie, qui
s'achéve & la hauteur du teit, par un fronton iriangulaire trés

classique,

La remarquable qualité de "La Tour" réside dans es proportions,

dans l'harmonie de ses volumes, dans la pureté de sa composition.

qui a consiruit cette oeuvre architecturale de grande classe 7

Le propriétaire diabord, l'architecte ensuiie,

La terre de "La Tour" appartenait & la fia du rdgne de Louis XV
& Madame de SERAN, Clest elle qui a commandé ce chiteaw qui était

alors une nouveauté, dans 1l'évolution des styles.

.

C'était une femme agréable, cultivée st qui, ce qui ne gitait
rien, diune grande beauté, Elle eut, on s'en doute, beaucoup de succés.
Elle étalt trés lids avec les podtes €% les écrivains de son temps,
et notamment avec Marmontel et Delisle, qui 1*ont célébrée comme
l'une des femmes les plus accomplies de ce XVIII&me siZcle qul en
compte un sl grand nombre., L'un et 1l'auire vinrent faire des séjours
a4 "La Tour" qui éclatait alors dans toute la fralcheur de sa

constrmiction récente,

¥




MARMONTEL a parlé d'elle dans ses mémoires : “ce qui me.
ravisait en elle, écrit-il, c'étaient les grices de son esprit,'
la mobilité de son imagination, le tour fuiil et naturel de ses
idées, de son langage, et une certaine délicatesse de la pensée
et des sentiments, qui comme celle de la physionomie, semble &ire
réservée A gon sexe., Ses entretiens étaient une école pour moi,

non moins utile gqu'agréable ..."

On conserve & "La Tour" le portrait de Madame de Séran,

Passcnsmaintenant & l'architecie. On a avancé le nem de
BELANGLER, l'architecte de Bagatelle. Nous n'avons sur ce point
aucune certitude, mals de irés grandes probabilités,

In 1758, Marmontel, l'ami de Madame de Séran, fut nommé Secrétaire
des Bidtiments du Roi, Par cette fonction, il fut en rapport avec
tous les grands architectes de l'époque ; notamment avec Bélanger,
qul était le premier architecte du Comte d¥Artois. Il est trés

probable gque ce futl Marmontel qui le recommanda 3 Madume de Séran,

Il semble bien que "La Tour" fut un essai pour Bélanger,
I1 était au début de sa carridre ¢t n'avait alors que 26 ans
puisque "La Tour” fut construite vers 1771.
Par la suite, il se dégagea davantage des normes du XVIIZéme giécle

<

en créani un style bien & part,

L4 on Bélanger donna sa pleine mesure ce fut dans la
décoration intérieure de "La Tour", Dans le vestibule et dans le
salon central 1l a abandonné résolument la partie des boiseries

murales., Il y substitue une décoration sculpturale en pierres

apparentes., Les dessus de portes sont en particulier dfune richesse,

d'une beauté remarguables.
On dirait qu'il a voulu créer un contraste avec la sobriéié de

l'ordonnance extériesure,




Cette innovation eut beaucoup de succeés, surtout sous -

1'Empire, La Malmaison et Compiégne en sont des exemples trés

représentatifs,

Un irés beau mobilier compléts cette harmonieuse symphonie

architecturalse,

Le Chiateau de "La Tour" peut donc 8tre considérsé & Jjuste
titre comme une étape dans 1l'histoire de notre architeciure

frangaise,

Henri PELLERIN

Président des Amis des Monuments
et Sites du Calvados,
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Le salon donne sur le parc. Ses murs sont habilies d'élé-
gantes beiseries Louis XVI dont les angles sont ornés de
feuillages. La décoration a éré inspirée par les goUts des
propriétaires : fes dessus de porte sont consacrés aux arfs
— lo Musique et I'Architecture sont reproduits ici — les
appligues en forme de cor de chasse nous rappellent qu'ils
étajent aussi de grands chasseurs, Les consoles et les cona-
pés, concus spéciatement pour ia pigce, sont dorigine.




Venant de Caen ou de FFalaise, le visiteur em-
prunte une avenue longue d'un kilomélre ; il se
dirige d’abord vers l'ouest, puis oblique brusque-
ment vers le sud ; il laisse 4 droite et & gauche les
comamuns et fe pittoresque colombier da xvir® siécle;
il franchit sur un pont des douves qui ont conservé
leur trace du xvinn® sicele et arrive dans la cour
d’honneur face aw chateau.

la fagade sud différe légérement de lo fagade nord. Le corps
central est éclairé & chaque étage por trols baies lau lieu d'une};
& lo place d'un fronfon il est surmonté d'une attique.

Plan du rez-de-chaussée de Lla Teur par Basché, architecta présumé
du chateau. La disposition des piéces principales : vestibule, salle a
manger, salon, chambre, se retrouve dans le plan actuel.
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Celti-ei fut construit d’un seul jet. Un livre de
dépenses conservd au chortrier nous indique que
les travaux furent commencés en 1769. Dans le
vestibule est inscrite [a date de 1770. L’architec-
ture est d'une grande simplicité. La facade nord est
percée de 14 ouvertures ; celies du rez-de-chaussée
sont plus haules d'un quart que ecelles de Pélage. Le
corps central, en saillie trés légére, est souligné par
des chainages ¢l coilfé d’un fronton triangulaire
orné d'armoiries et de fruits ; entre les chainages,
des consoles semblent attendre des bustes. La porte
d’entrée, cintrée, ouvre sur un perron évasé qui ne
date que de 1882 et qui n remplacé un perron rec-
tangulaire 4 double descenle. Au-dessus, la porte-
fenélre, garnie d’un balcon, est rectangulaire comme
les wutres baies de la facade ; son encadrement est
soutigné de sohres moolures. Lo Loit & la mansarde
esl celaird par des Juearnes basses & [ronlon circu-
faire el, nu-dessus du corps cenlral, par deux ccull.

L.a fagade sud présente quelques wvariantes :
I'avant-corps ne comporte pas de chainages ; les
ouvertures du rez-de-chaussée, au nombre de trois,
sont cintrées ; celles de P'étage rectangulaires. Au-
dessus, pas de fronton, mais une atiique percée
de fenélres carrées. Devant cette facade s’étalaient
autrefois des parterres dont la spiendeur est évo-
quée par deux grandes urnes de pierre ornées de
bas-reliefs mythologiques. Au-deld commencent les
bois.

Si 'on en juge par un plan du xvire s. — signé
Basché — que nous avons retrouvé dans les archi-
ves, le chaleau a conservé A4 peu prés intacte sa
distribution intérieure primitive. Seules les pitces
secondaires et les appariements de commodité ont
subl quelgues modifientions, Le vestibule est dé-
coré des armeiries de 1a famille de Séran et
d’amours soutenant des effigies f{éminines. L'on
passe directement dans Ja salle 4 manger dent les
trois porles-fenélres donnent sur le pare; trois
autres baies leur fonl face du ¢olé vestibule @ celle
du cenlre est une porle, les deux aulres, fixes, sont
garnics de glaces. L'un des céiés de Ia pitee est orné
d'une peinture en frompe-Peeil représentant Cérés.
Sur les portes, de bas-reliefs évoquent les saisons,
d'aprés Houdon. Les deoingons sont remplis de
feuillages de chéne.

Le salon, & gauche, est 1a picee la plus spacieuse
et Ia plus agréable du chadeau. Cing fenélres éclai-
rent ahondamment et le metlent en contact intime
avec les bois, tout proches. Les boiseries, d’un tracéd
trés pur, sont d’époque ainsi que les qualre dessus
de porte qui ont pour théme Tes Arts, personnifiés
par des enfants., De part et d'anire de la cheminde
et dans les entre-fenétres, des appliques en forme
de cors de chasse invitent aux plaisirs de la vénerie.
Les deux canapés et les consoles ont été exéeulés
spécialement pour la piéce. Les siéges, d’époque
Louis XV, ne choquent nullement dans ce cadre
Louis XV,

A droile de Ia salle & wmanger, Ia chambre de
riche

Madame de Séran n’a plus son mohilier




d’antan, que la tradition disait offerl par Louis XV
en personne. ¢ Celte chambre rocaille -toute ruti-
lante d’cr et de damas cramoist » a conservé seu-
lement ses deux dessus de porte dont I'un représente
la Nuit (madame de Séran 7} et l'autre V'Aurore
(sa cousine, madame de Flavigny 7) A Pétage s¢
trouvent les autres chambres. Deux d’entre elies
sont tapissées de papiers peints chinois uniques
dans la région. Iis appartiennent A Vépoque Kien-
Long et semblent avoir été posés peu apres Iaché-
vement du chateau. Le papier de 1a chambre la
plus grande représente des seénes de a vie quoti-
dienne chinoise. Celui de la plus petile, conligué &
Tautre, est orné d’arbustes, de fleurs, de {ruils el
d’oisenunx. Les coloris sont legerement passés, Mas
lexubérance des lignes donne A ees pupiers unc
richesse extraordinaire.

Si nous connaissons & peu prées la date de cons-
truction de La Tour — 1769-1770 -— nous ignorons
4 peu prés tout Jde son architecte, ce Basché dont

Deux des c¢hambres sont mpissées' de
papiers peints chinois d'époque K'ien
Long., L'un d'sux reproduit des scénes
de la vie gquotidienne : par ses dérails
nombreux ef pris sur te vif, il cons:
titue un véritable documentaire sur la
Chine du XVill® s. Loutre est ornd
d'arbustes en fleurs exubérants ; perchés
sur les branches, de magnifiques  oi-
seaux Stalent leur plumage multicolore.

nous avons reproduit le plan. Elait-ce un normand
ou un parisien ? Connaissait-il les architecies des
demeures du voisinage qui furent baties & la méme

époque Assy et I'hotel de Saint-Léonard de Fa-
laise par exemple —— ? Dans l'une et dans Vautre
est marqué un parti de yetour i Yantique que nous
ne retrouvons pas 4 La Tour. Ici nous sommes en
présence du style Louis XVI le plus classique,
héritier d'une vieille tradition. L’influence de la
mode, & peine perceplibie, est heureusement com-
pensée par un sens parfait des proporlions el pat
une simplicité du meilleur goat.

La beauté du chateau de La Tour peut ne pas
apparaitre au touriste ordinaire, plus sensible aux
bequtés dune architecture piltoresque ou Veffet et

“1¢ mouvement sont racherchés, Mais Pamateur

averli golte sans réserve celie belle demeure qui
évoque si bien Ia distinction de la vie frangaise & la

veille de la Révolulion.
. L. H




Le fagade nord du chiteou de la Tour
doit sa beauté & ['harmonie des propot-
tions. Lo décorotion, d'une exiréme sobriéte,

est  entierement soumise a larchitecture.

Selon la tradition, ce dessus de porte de la
chambre du rez-de-chaussée, gui persenni-
fie la MNuit, serait le portrait de Madame
de Séron, amie de Delille et de Marmontel.




Prés dec bois romantiques

un chiteau de pur style Louis XVI

conserve fe souvenir

des beaux esprits qui en furent les hdites

dans les derniéres années de l'ancien régime

Silué sur la commune de Sain{-Pierre-Canivet, a
4 kilometres au nord-ouest de Falaise, le cha-
teau de La Tour avoisine par ses lerres les
domaines d’Aubigny, de Longpré et de I'ancienne
abbaye cistercienne de Villers-Canivet. C'est en
1444 que la famille de Séran entra en possession
du fief de La Tour, ou de Canivet, qui lui fut
accordé par le roi Henri IV avec lequel elle était
revenue d’Angleterre. Elle I'a toujours conservé de-
puis et le propriétaire actuel, le comie Alain de la
Moussaye, est le descendant direct de la derniére
des Séran.

A la fin du xvirr s, Madame de Séran fit du
chiteau de La Tour — dont la construction venait
d’étr'e nchevée — lun des rendez-vous les plus
célébres des éerivains du temps. ¢ Auntour d'elle —
nous dit Galeron — s’était formée une cour de
beaux esprits, parmi lesquels on remarquait De-
lille »... « Delille de Marmontel vinrent plusieurs
fois au chifeau de La Tour ». Marmonlel, dans ses
mémoires, représente Madame de Séran « comme
Pune des fommes les plus agréables de son temps ».
D’aprés une tradition familiale, ses fraits nous
sernient conservés dans le dessus de porte de la
chambre du rez-de-chaussée qui symbolise  1la
« Nuil ». A la méme époque un abbé de Séran
connaissait une certaine notoriélé comme éerivain.
11 publiait en 1762 PArf de senlir et de juger en
matiére de goitt dont le titre aussi bien que le
contenu sont bien caractéristiques de la seconde
moiti¢ du sitele.

Le domaine de La Tour est occupé en majeure
partie par des bois. Les bois du Roi, achetés an
cours du x1x° sic¢cle, ont ¢té réunis aux bois de La
Tour proprement dits. Les uns et les aulres s’éten-
dent au sud et & Pouest du chitean sur 430 hecta-
res. Iis sont plantés d’essences trés diverses: chénes,
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hétres, bouleaux, sapins de Normandie — dont cer-
tains atteignent une hauteur exceplionnelle —. Le
charme romantique de ces bois et leurs curiosités
sont parfaitement décrits par Galeron : « On cite,
dans les bois de La Tour, comme une beauté natu-
relle, irés digne d’étre visitée, une fontaine {raiche et
limpide qui sort du pied des rochers, et qui forme
un petit ruisseau dont les eaux s’écoulent avec une
douceur infinie au milien de sentiers tortueux, jus-
gqu’aux douves du chiteau. Nous ne croyons pas, en
elfet, qu’il y ait vien dans ce pays de plus gracieux
que ces bocages. Les eaux, dans leur cours, rem-
plissent d’anciens fossés du milieu desquels s'¢leve
une masse de hosquets qu'on nomme l'ile d’amour.
C’éiait le rendez-vous des poétes el des amants
pendant les chaleurs de midi. De beaux sapins, de
longs bouleaux, des acacias, des Hanes de chévre-
feuille des aubépines, 'embellissent et la parfu-
menl ; toul y invite 4 la fois 4 la mollesse ef an
plaisir. La, cependant, existait jadis un ancien
chatel dont la mémoire s’est conservée dans la
contrée... » La source dont il est fait menlion est
qualilice par les gens du pays de « fontaine bouil-
lante », appellation qui a sans doute un sens plus
sentimental que thermique ! Tout pris de la, sur
une picrre, sonl gravés des vers altribués & Mar-
mountel : '

« 8i tu sais réfléchir, conlemple ce ruisseun ;

Il doif fe présenter U'image de la vie:

Que d'obstacles & vaincere ! un enfant, un roseau
Peut contraindre sa marche au gré de son envie ;
Mais, hontenx d'en gémir, il triomphe de tout ;
Il voit sans s’effrayer la pente qui Uenfraine ;
Sa course est un travail, el la mort est an boul.
Mortel, ainsi que lui, supporte donc ta peine !... »




La splendeur des anciens par-
ferres  est  dvoegude  pur dedr
uries ntonumentales en pierre.
Harmonieusement gulbécs el ci-
seldes, elles se détachent sur la
muasse enchevélrée et sombre
des bois, fuisant un contraste
gignificatif entre Uart dn siécle

el T rudesse,

le plus poli
peine corrigée de  la nalure.
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